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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 4 maj 1995

om systemet for langsiktigt stdd pa nationell niva till jordbruket i de nordliga
omradena i Finland

(Endast den finska texten ir giltig)

(95/196/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av Anslutningsakten fér Osterrike,
Finland och Sverige, sirskilt artikel 142 i denna,

med beaktande av ridets férordning nr 827/68 av den 28
juni 1968 om den gemensamma organisationen av mark-
naden fér vissa produkter som fortecknas i bilaga II till
fordraget ('), senast indrad gemom Anslutningsakten fér
Osterrike, Finland och Sverige, sirskilt artikel 5 sista
stycket i denna, och

med beaktande av féljande:

I ovannimnda artikel 142 foéreskrivs att kommissionen
skall tilldta att Finland och Sverige limnar langsiktigt stod
pd nationell nivd for att sikerstilla att jordbruksverk-
samhet kan behillas i de nordliga regionerna. Kommis-
sionen skall, i enlighet med bestimmelserna i artikel
142.2, faststilla vilka regioner som omfattas.

Vid detta faststillande dr det, for att underlitta den admi-
nistrativa férvaltningen av det system som foreskrivs,
lampligt att anvinda samma metod som anvinds vid
tillimpningen av rddets direktiv 75/268/EEG av den 28
april 1975 om jordbruk i bergsomriden och i vissa
mindre gynnade omriden (%), dndrat genom direktiv 80/
666/EEG (°) och genom forordning (EEG) nr 797/85 (%),
nimligen att som administrativ enhet anvinda den
kommunala nivin. Det dr emellertid ocksi mojligt att
som administrativa enheter anvinda St Michels lands-
bygdsniringsdistrikt och del av Kymmene landsbygdsni-
ringsdistrikt samt zon nr 3, definierad i Finlands system
for jordbruksstsd pd grundval av jordbruksanligg-
ningarnas storlek, vilket tillimpades fére anslutningen,
inom de grinser som gillde den 31 december 1993.

I artikel 142.1 i anslutningsakten foreskrivs att de aktuella
regionerna skall omfatta jordbruksomriden norr om den
sextioandra breddgraden och ndgra nirliggande omriden

() EGT nr L 151, 30.6.1968, s. 16.
() EGT nr L 128, 19.5.1975, s. 1.
() EGT nr L 180, 14.7.1980, s. 34.
() EGT nr L 93, 30.3.1985, s. 1.

soder om den breddgraden dir det rider liknande klimat-
forhallanden vilka gor det sarskilt svart att driva jordbruk.
Vid faststillandet skall kommissionen ta hinsyn till
framfor allt 1ag befolkningstithet, jordbruksarealens andel
av den totala arealen samt den andel av den totala jord-
bruksarealen som anvinds till odling av livsmedel.

Ovannamnda faktorer leder i friga om Finland till fast-
stillande av listan &ver de administrativa enheter inom
delregionerna C,, C,, C,nord, C;, och C, enligt detta
beslut, som antingen ligger norr om den sextioandra
breddgraden eller som ligger néra sddana enheter och har
liknande klimatforhdllanden vilka gor det sirskilt svart att
driva jordbruk samt har en befolkningstithet pd hogst 10
invdnare per km? en andel utnyttjad jordbruksareal (UJA)
av kommunens totala areal pd under 10 % och en andel
av UJA som anvinds till odling av jordbruksgrédor
avsedda som livsmedel p3d hogst 20 %. Kommuner som
omges av dessa omriden bor tas upp pd listan, dven om
de inte har samma egenskaper.

Det nordliga omréde som definieras pd detta sitt utgdr en
yta pa 1 417 000 ha UJA, vilket motsvarar 55,5 % av total
UJA i denna stat.

Det ir kommissionens uppgift att i enlighet med bestim-
melserna i artikel 1423 bestimma den referensperiod i
forhéllande till vilken utvecklingen av jordbruksproduk-
tionen och nivin for det samlade stodet skall granskas. P4
grundval av tillginglig nationell statistik dr det lampligt
att vad giller jordbruksproduktionen faststilla denna refe-
rensperiod till 4ren 1991, 1992 och 1993, med undantag
for sektorerna for komjolk och notkoétt for vilka 4r 1992,
som anvinds for faststillandet bdde av mjslkkvoten och
av referensbesittningen for detta land, utgér den limpli-
gaste utgéngspunkten, samt sektorn for tridgirdsodling,
dir den mest tillforlitliga statistiken finns f6r ar 1993. Vad
giller nivin for det samlade stddet diremot, vid vars
berikning skillnaden mellan stédnivin i Finland och i
gemenskapen madste beaktas, bor ar 1993 anvindas,
eftersom priserna under det aret 4nnu inte paverkades av
effekterna av anslutningen.

Det ir lampligt att f6r varje produkt ange produktionsvo-
lymen och stddbeloppet fér ovannimnda ar.
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Finland presenterade den 26 oktober 1994 sitt planerade
stodsystem for kommissionen. Direfter har komplette-
rande upplysningar limnats, och den slutliga versionen av
stodsystemet anmildes den 20 januari 1995. Genom detta
system foreskrivs ett allmint tillimpligt stod till jord-
bruket i de berdrda regionerna, knutet till den traditio-
nella produktionsmodellen i varje jordbruksanliggning.
Dessutom foéreskrivs sirskilt stod till skolterna, renni-
ringen och naturhushéllningen i dessa regioner.

De planerade ﬁtgarderna kan tilldtas, eftersom de
uppfyller villkoren i artikel 142.3. Atgirderna tar hinsyn
till kompensationsbidragets niva, det stdd till miljovinligt
jordbruk som féreskrivs fér de nordliga regionerna samt
nivin for det stéd som foreskrivs i de gemensamma mark-
nadsorganisationerna. For insynens skull bor denna nivé
anges. Dessutom beaktas det 6vergingsstod som beviljas i
enlighet med artikel 138 — 140 i Anslutningsakten. De ir
inte av en sidan art att de kommer att medféra vare sig en
okning av det samlade stddet eller, om de kompletteras
med nddvindiga bestimmelser, en O6kning av produk-
tionen i forhallande till ovannimnda referensperiod. I
detta avseende utgdér en minskning av stédet for pa-
foljande ar i proportion till 6verskridandet av referenspe-
riodens produktion en limplig metod.

Vad giller sistnimnda punkt beviljas inte stodet pé
grundval av de kvantiteter som produceras utan pi
grundval av produktionsfaktorer (djurenhet eller hektar)
inom regionala grinser som faststills i detta beslut, dock
med undantag f6r komjolk fér vilken produktionsok-
ningen regleras genom det kvotsystem som foreskrivs i
den gemensamma marknadsorganisationen. For kvigor
som ir avsedda f6r slakt och som siledes inte omfattas av
systemet for mjolkproduktion skall stédet beviljas pa
motsvarande sitt per djur.

Det transportstod som foreskrivs i detta stodsystem kan
beviljas enligt artikel 142.3 tredje stycket. Vid eventuellt
tillstdnd till transportstdd inom ramen fér ett nationellt
stodsystem for regionalt dndamadl, bér det sikerstillas att
de olika stodsystemen inte leder till dubbel ersittning for
samma verksamhet.

Detta stéd motsvarar de malsittningar som anges i artikel
1423 tredje stycket, eftersom det har till syfte att behilla
sidan traditionell primirproduktion och bearbetning som
ir sirskilt limpad fo6r klimatf6rhéllandena i regionerna i
friga, for att forbattra strukturerna for produktion, bear-
betning och saluforing, for att underlitta avyttrandet av
produkterna samt for att sikerstilla att miljén skyddas och
att landsbygden bevaras.

P4 grundval av dessa faktorer kan stddet i friga tillatas,
dock under forutsittning att det inte dverstiger de grinser
som inom ramen fér de gemensamma marknadsorganisa-
tionerna faststillts fér vissa produkter.

Genom det foreslagna stodsystemet foreskrivs stdd till
produkter frin tridgirdsniringen i de nordliga regionerna.

Stod beviljas ocksa for lagring av dessa produkter, vilket i
detta fall betraktas som en dtgird som syftar till att under-
latta avyttrandet av produkterna enhgt artikel 142.3 tredje
stycket tredje strecksatsen.

Kommissionen mdste underrittas om marknadsprisernas
verkliga utveckling i Finland fér de produkter frin trid-
gardsnaringen som omfattas av detta beslut, for att det
skall vara mojligt att kontrollera att villkoren i artikel 142

uppfylls.

Det stod som foreskrivs f6r uppfédning, bearbetning och
saluforing av renar 4r forenligt med bestimmelserna i
artikel § sista stycket i forordning (EEG) nr 827/68.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING 1

AVGRANSNING AV REGIONERNA OCH FASTSTAL-
LANDE AV REFERENSPERIODEN

Artikel 1

Den nordliga regionen i Finland omfattar, fér varje delre-
gion, de lokala administrativa enheter och de kommunala
enheter som anges i bilaga I

Artikel 2

1. Den referensperiod som avses i artikel 1423 i
Anslutningsakten omfattar

a) vad giller den produktionsnivd som skall beaktas,

— &r 1992 for komj6lk och nétkreatur,
— dr 1993 fér sektorn for tridgirdsodling,

— genomsnittet for dren 1991, 1992 och 1993 for
o6vriga produkter,

b) vad giller nivin foér det samlade stodet, &r 1993.

2.  Produktionen och det samlade stodet fér dessa ar
anges for varje produkt i bilaga II.

AVDELNING 11
TILLATET STOD
Artikel 3

1. Frin och med den 1 januari 1995 ir stéd enligt
bilaga III tillitet.
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I nedan angivna bilagor anges dessutom féljande:

— 1 bilaga III de belopp som beviljas per delregion, per
produktionsfaktor (ha, djurenhet eller djur) eller
producerad kvantitet, samt det totala fbreskrivna
beloppet.

— 1 bilaga IV det totala antal hektar eller djur som
omfattas av stodet.

— I bilaga V omrikningstalen for djurenheter av de olika

djurtyperna.

For detta stod giller foljande:

— Det tilldts med hinsyn till nivin fér det gemenskaps-
stod som anges i bilaga VI och nivan for det stod som
tilldts enligt artikel 138 —140 i Anslutningsakten.

— Det far inte i ndgot fall beviljas pd grundval av den
producerade kvantiteten, med undantag f6r det stod
som beviljas inom sektorn fér komjolk.

2. Inom nedan angivna sektorer skall det stéd som
avses i punkt 1 begrinsas enligt féljande:

a) Jordbruksmark: det genomsnittliga antal hektar i
regionen som under perioden 1989 — 1991 anvindes
for odling av jordbruksgrédor eller som, i férekom-
mande fall, lades i trida i enlighet med ett offentligt
program for kompensation enligt ridets férordning
(EEG) nr 1765/92.().

b) Sockerbetor: den kvantitet sockerbetor som omfattas av
ett avtal som ingétts mellan en producent i de regioner
som avses i artikel 1 och ett sockerproducerande
foretag inom grinsen for den kvot (A och B) som detta
foretag anvisats med tillimpning av artikel 24 i ridets
forordning (EEG) nr 1785/81 ().

¢) Komjolk: den referenskvantitet som tilldelats med
tillimpning av artikel 3.2 och artikel 4 i ridets f6rord-
ning (EEG) nr 3950/92 ().

d) Am- och dikor: individuella tak som varje producent
tilldelats med tillimpning av artikel 4d.1a i ridets
férordning (EEG) nr 805/68 (¥).

¢) Handjur av nétkreatur: 90 djur per jordbruksanligg-
ning och 4ldersgrupp med tillimpning av artikel 4b.1 i
radets foérordning (EEG) nr 805/68.

fy Fir och getter: individuella begrinsningar som fast-
stallts f6r producenterna med tillimpning av artikel Se
i ridets férordning (EEG) nr 3013/89 (°).

() EGT nr L 181, 1.7.1992, s. 12.
() EGT nr L 177, 1.7.1981, s. 4.

() EGT nr L 405, 31.12.1992, s. 1.
() EGT nr L 148, 2861968, s. 24.
() EGT nr L 289, 7.10.1989, s. 1.

Dessutom skall, i friga om de produkter som anges i d
och e, den tithetsfaktor som avses i artikel 4g i forordning
(EEG) nr 805/68 beaktas.

Artikel 4

1. Foljande bestimmelser giller for Finland:

a) Inom ramen fér de upplysningar som i enlighet med
artikel 143.2 i anslutningsakten skall limnas, skall
Finland varje ar fore den 1 april och for férsta gngen
fore den 1 april 1996 till kommissionen limna upplys-
ningar om effekterna av det stod som beviljats, sirskilt
produktionens utveckling, utvecklingen av de produk-
tionsmetoder som mottar stéd och den ekonomiska
utvecklingen i regionerna i friga.

b) Finland skall vidta alla nédvindiga &tgirder for
tillimpningen av detta beslut samt limpliga tgarder
for kontroll av stédmottagarna.

c) Om de kvantiteter som anges i bilaga II &verskrids,
skall Finland péféljande ar proportionellt minska det
stod som beviljas for de berorda produkterna i de
delregioner dir dverskridandet skedde. Vad giller vege-
tabilieproduktion pi friland skall denna minskning
goras endast om det genomsnittliga 6verskridandet for
tvd pa varandra foljande ar Gverstiger 10 %.

d) Finland skall fér &r 1995 var fjirde ménad limna
kommissionen uppgifter om nividn fér de producent-
priser som noterats pid den inhemska marknaden fér
frukt och gronsaker.

2. Om det pa grundval av de uppgifter som limnas i
enlighet med punkt 1 d konstateras att en 6kning av det
samlade stddet har dgt rum i forhéllande till den referens-
period som avses i artikel 2, skall detta beslut revideras.

Artikel 5

1. Detta beslut paverkar inte

— de finlindska myndigheternas ritt att, med beaktande
av de belopp och de 6vriga faktorer som faststills i
detta beslut, bestimma villkoren for beviljande av stéd
till de olika kategorierna av stédmottagare,

— kommissionens ritt att revidera detta beslut, sirskilt
med hinsyn till den nationella valutans utveckling,
faststillandet av den finlindska kvoten f6r potatisstir-
kelse samt @ndringar av nivan for det tillitna stodet till
foljd av en anpassning av det stod som tillits i
enlighet med artiklarna 138 och 140 i Anslutnings-
akten eller av det gemenskapsstod som avses i bilaga
VL

I det senare fallet skall varje dndring av nivan for stodet
till de nordliga regionerna tillimpas forst frin och med
aret efter det 4r dd denna dndring bdrjar gilla.
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Artikel 6

Detta beslut riktar sig till Finland.

Utfirdat i Bryssel den 4 maj 1995.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA I

LISTA SOM AVSES I ARTIKEL 1

(ha)

Kommun

UJA

Himeen

Keski-Suomen

Kuopion

Kymen

Mikkelin

Pohjois-Karjalan

Vaasan

Himeen

Keski-Suomen

Kuopion

Mikkelin

" Oulun

Pohjois-Karjalan
Turun ja Porin

Vaasan

DELREGION C,
Ruovesi, Kuorevesi, Méantt, Vilppula

Hankasalmi, Jyviaskyld, Jyvaskylan mlk, Jamsinkoski,
Korpilahti, Laukaa, Muurame

Kuopio, Leppivirta, Maaninka, Siilinjarvi, Suonenjoki,
Tuusniemi, Varkaus, Vehmersalmi

Parikkala, Rautjarvi, Ruokolahti, Saari, Savitaipale, Suo-
menniemi, Taipalsaari, Uukuniemi

Anttola, Enonkoski, Haukivuori, Heinivesi, Joroinen, Ju-
va, Jippild, Kangaslampi, Kerimiki, Mikkeli, Mikkelin
mlk, Pieksimien mlk, Pieksimiki, Punkaharju, Puumala,
Rantasalmi, Ristiina, Savonlinna, Savonranta, Sulkava, Vir-
tasalmi

Joensuu, Kesilahti, Kitee, Liperi, Outokumpu, Rigkkyla

Alahidrma, Ilmajoki, Isokyrd, Jalasjarvi, Jurva, Kaskinen,
Kauhajoki, Kauhava, Korsnis, Kristiinankaupunki, Kuor-
tane, Kurikka, Laihia, Lapua, Maalahti, Maksamaa, Musta-
saari, Nurmo, Nirpi6, Oravainen, Seinijoki, Teuva, Uusi-
kaarlepyy, Vaasa, Vahiakyr6, Voyri, Ylihdrma, Ylistaro

Totalt C,

DELREGION C,
Kihnié, Kuru, Parkano, Virrat

Joutsa, Kannonkoski, Karstula, Keuruu, Kinnula, Kivijir-
vi, Konnevesi, Kyyjarvi, Leivonmiki, Luhanka, Multia, Pe-
tijavesi, Pihtipudas, Pylkdnmiki, Saarijirvi, Sumiainen,
Suolahti, Toivakka, Uurainen, Viitasaari, Ainekoski

Iisalmi, Juankoski, Kaavi, Karttula, Keitele, Kiuruvesi, La-
pinlahti, Nilsi4, Pielavesi, Rautalampi, Sonkajirvi, Tervo,
Varpaisjarvi, Vesanto, Vieremia

Hirvensalmi, Kangasniemi, Pertunmaa

Alavieska, Haapajirvi, Haapavesi, Kalajoki, Kempele, Ke-
stild, Karsamiaki, Liminka, Lumijoki, Merijarvi, Muhos,
Nivala, Oulainen, Oulunsalo ('), Pattijoki, Piippola, Pulk-
kila, Pyhdjoki, Pyhisalmi (Pyhijirvi), Pyhinti, Raahe,
Rantsila, Reisjérvi, Ruukki, Sievi, Siikajoki, Temmes, Tyr-
niva, Vihanti, Ylivieska

Kontiolahti, Polvijarvi, Pyhaselkd, Tohmajirvi, Virtsild
Honkajoki, Karvia, Merikarvia, Siikainen

Alajérvi, Alavus, Evijirvi, Halsua, Himanka, Isojoki, Kan-
nus, Karijoki, Kaustinen, Kokkbdla, Kortesjirvi, Kruunu-
pyy, Kilvia, Lappajirvi, Lehtimiki, Lestijarvi, Lohtaja, Lu-
oto, Pedersére, Perho, Peraseingjoki, Pietarsaari, Soini, To-
holampi, Téysd, Ullava, Veteli, Vimpeli, Ahtari

Totalt C,

535255

646 388
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Lin Kommun UJA
DELREGION C, nord (3)
Kuopion Rautavaara
Oulun Kajaani, Paltamo, Ristijarvi, Sotkamo, Vaala, Vuolijoki
Pohjois-Karjalan Eno, Ilomantsi, Juuka, Kiihtelysvaara, Lieksa, Nurmes,
Tuupovaara, Valtimo
Totalt C, nord 81 644
DELREGION C,
Lapin
delzon P, Posio
delzon P, Kemijirvi, Pello, Ranua, Rovaniemi, Rovaniemen mlk,
Ylitornio
delzon P, Kemi, Keminmaa, Tervola, Tornio, Simo
Oulun
delzon P, Kuusamo
delzon P, Pudasijirvi, Puolanka, Suomussalmi, Taivalkoski
delzon P, Hailuoto, Hyrynsalmi, i, Kuhmo, Kuivaniemi, Yli-Ii
delzon P, Haukipudas, Kiiminki, Oulu, Utajarvi, Ylikiiminki, Ou-
lunsalo (delvis)
Totalt C; 134138
DELREGION C,
Lapin
delzon P; Enontekié, Inari, Muonio, Utsjoki
delzon P, Kittild (), Kolari, Pelkosenniemi, Salla, Savukoski, Sodan-
Kyl ()
Totalt C, 19715
Totalt samtliga 1417 140

') Delvis i zon C;—P,.

() Delvis i delzon P;.

("
() Och samtliga kust- och insjéar i zonerna C, och C,.
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BILAGA IT

Enligt artikel 2.2

For varje produkt

Nordlig delregion (produktion i ton) Samlat totalt
Produkt
C C, Cynord o C, Totalt | 1993 (FIM miljoner)
1. ANIMALIEPRODUKTION (t)
Natkott 18 400 31700 3600 5600 600 59000 () 1216
Far- och getkott 223 276 60 111 41 711 35
Griskott 42 900 24700 1 300 2000 6 70 906 (3 301
Agg 26 000 8 000 1 000 1000 2 36 002 145
Fjaderfakott 4820 1140 10 20 1 5991 28
Renar —_ — — 1073 2370 3443 41
Histar (djurenheter) () 2400 2800 340 390 70 6000 322
Miblk 524000 | 906000 | 102000 | 164000 | 24000 | 1720000 (% 2613 ()
Totalt 1 44112
2. VEGETABILIEPRODUKTION (t)
Socker 17 570 2270 0 0 0 19 840 24
Stirkelse (%) 15 590 8 060 0 0 0 23650 28
Spannmail och andra jordbruksgrs-
dor 900 400 “717 800 52 500 32 500 0 1703 200 1858
— korn, havre, blandat (809 400) | (680 000) (52 000) (32 000) 0) | (1573 000) (1616)
— ovriga spannmal och jord-
bruksgrodor (91 400) | (37 800) (500) (500) (129 200) (242)
Tradgardsodling
— i vaxthus
— gronsaker 41 000 10 000 400 400 200 52000 187
— blommor 0 0 () 0 0 60 () 71
— frilandsodlade gronsaker 39 000 20 000 1 600 2000 60 62 660 44
— iépplen 50 50 0 0 0 100 0,3
Totalt 2 . 22123
Totalt samtliga 6623,5(%)

(') Med undantag f6r kott frin kor (26 300 ).
(3) Inbegripet kott frin suggor (3 100 t).
() Avelsston, f8l (1 —3 &r) och finlindska hastar.

(%) Dessa kvantiteter kan kompletteras upp till de kvantiteter som anvisats i enlighet med bestimmelserna i Anslutningsakten med utgdngspunkt i den reserv
som faststillts for den finlindska "SLOM™-kvoten.

(%) Varav 200 miljoner FIM i kompensation fér stodet for kétt frin kor.
(%) Observera att sektorn for potatisstirkelse omfattas av ett system for kvotering av produktionen.

() Miljoner enheter.
(®) Ett belopp pd 22,7 miljoner FIM tillkommer f6r stdd till skolterna, naturahushillningen och renniringen.

(") Delregion som far del av stddet.
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BILAGA 1V

Enligt artikel 3.1 andra stycket andra stecksatsen

Kvantiteter uttryckta i produktionsfaktorer

(s djurenbeter eller bha)

Nordlig delregion
Produkt
C, C, C, nord C; C, Totalt
1. Animalieproduktion (djurenbeter)
Nétkreatur totalt, varav: 188 550 316 700 35500 56 550 7 650 605 350
— am- och dikor 6550 7 100 650 900 150 15350
— mijolkkor () 96 600 166 800 18 800 30 200 4 500 316 500
— handjur av nétkreatur 36 000 62 300 7 250 11 100 1050 117 700
— kvigor avsedda for slakt (antal djur) 17 390 30020 3380 5440 810 57 040
Far-Getter 1650 1810 460 790 300 5010
Svin 63 700 37 600 2100 3150 40 106 590
Fjaderfa 23700 7700 850 355 5 32610
Hastar 2 400 2800 340 390 70 6000
Renar (antal djur) 0 0 0 71 500 157 500 229 000
2. Vegetabilieproduktion (ha)

Sockerbetor 3230 520 0 0 0 3750
Potatis for stirkelseframstillning 1700 2190 0 0 0 3890
Spannmal och andra jordbruksgrédor 286 780 238 100 20720 12600 100 557 700
— korn, havre, blandat 248 000 227 050 19 900 12600 100 507 650
— dvriga spannmal och jordbruksgrédor 38 780 10 450 820 0 0 50050
Tridgardsodling

— 1 vaxthus

— gronsaker 116 29 1,1 1,1 0,6 148
— blommor och vixter 26,7 20 26 5.2 0.6 55
Frilandsodlade gronsaker 1285 678 52 68 2 2085
Applen 5 5 0 0 0 10
ovrig UJA 242112 404 846 60 868 121 464 19612 849 502
Total UJA 535255 646 388 81 644 134138 19715 1417 140

Detta antal kan 6kas genom beslut av kommissionen i fall di en 6kning av de kvantiteter mjélk som anvisats i enlighet med bestimmelserna i Anslut-
ningsakten faststalls med utgingspunkt i den reserv som faststallts for den finlindska "SLOM -kvoten.

(1

~
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BILAGA V

Enligt artikel 3.1 andra stycket tredje strecksatsen

Omrikningskoefficienter f6r djurenheter

(djurenbet)

Mjoslkkor 1
Am- och dikor 1
Handjur av notkreatur, mer 4n 2 4r gamla 1
Andra nétkreatur, mer 4n 2 r gamla 1
Andra nétkreatur, mellan 6 manader och 2 ir gamla I 0,6
Tackor, getter 0,15
Suggor, galtar 0,7
Andra svin med undantag for spadgrisar 0,23
Virphonor 0,013
Kycklingar for konsumtion 0,0053
Kalkoner, annat fjaderfa 0,013
Virphonekycklingar 0,0027
Virphonor {6r produktion av kycklingar f6r konsumtion samt annat fjaderfi 0,026
Histar, mer 4n 6 manader gamla:

avelsston, dven ponnyer 1

Finlandska histar 0,85

andra histar och ponnyer, 1—3 ar gamla 0,6
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BILAGA VI

Enligt artikel 3,1 tredje stycket forsta strecksatsen

Gemenskapsstéd
1. Animaliska produkter 1 grén ecu = FIM 7,60
1 budgetecu = FIM 6,30
Marknadsstod Kompensationsbidrag Planerade dtgirder fr
Férordning Férordning miljdvinligt jordbruk
(EEG) nr 805/68, 3886/92 (EEG) nr 2328/91 Férordning (EEG) nr 2078/92
Region Produkt (gréna ecu) (budgetecu) (grona ecu) (') Totalt
(budget-
totalt totalt totalt ecu)
ECU/enhet ECU ECU/djurenhet ECU ECU/ha (%) ECU
m () m m ()
G
Am- och dikor 175 1,146 180 1,179
Handjur av nétkreatur 120 7,018 180 6,48
Totalt 8,164 7,659 112 2,198 20,159
G
Am- och dikor 175 1,243 180 1,278
Handjur av nétkreatur 120 12,105 180 11,214
Totalt 13,348 12,492 112 3933 33,339
C, nord
Am- och dikor 175 0,114 180 0,117
Handjur av nétkreatur 120 1,404 180 1,305
Totalt 1,518 1,422 112 0,549 3916
G
Am- och dikor 175 0,158 180 0,162
Handjur av nétkreatur 120 2,105 180 1,998
Totalt 2,263 2,160 112 0,983 6,076
C.
Am- och dikor 175 0,026 180 0,027
Handjur av nétkreatur 120 0,175 180 0,189
Totalt 0,202 0,216 112 0,145 0,634
Total
Am- och dikor 2,686 2,763
Handjur av notkreatur 22,807 21,186
Totalt 25493 23,949 112 7,808 64,122
C,—C, | Mjolkkor, andra nétkreatur 180 85,014 112 27,718 118,451
Totalt nétkreatur 25,493 108,963 35,526 182,573
C,—C, | Tackor, getter 24,2 0,77 180 0,903 112 0,566 2,515
C,—C, | Hastar 180 2,363 66 (%) 0,407 2,854
C,-C, Totalt 1 26,263 112,229 36,499 187,942
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2. Vegetabiliska produkter
T ) " "
Marknadsstdd Kom%gr:(s)::gro‘?:bldmg I:r\ail;jg?;ll;igé:g;;f:;rﬁr
Férordning (EEG) nr 1765/92 BEG) nr 2336/91 Férordning
_ (gréna ecu) (EEG) nr (EEG) nr 2078/92 Totalt
Region Produkt (budgetecu) (grona ecu) (budget-
ecu)
totalt totalt
t/ha ECU/ha | ECUm | ECU/ha Eg{?" ECU/ha() | ECU m
© i g
i"pannmdl och andra jordbruksgri-
or
C, — korn, havre och blandade spann-
mal 28 126 31,248 180 44,640 53 11,830 96,607
— vete, rig, korn for framstillning
av malt samt andra jordbruksgro-
dor 2,8 126 4,889 180 (%) 5,004 53 1,851 13,135
Totalt 36,137 49,644 13,680 109,740
G
— korn, havre och blandade spann-
maél 23 104 23,613 180 40,869 33 6,757 77,506
— vete, rig, korn for framstillning
av malt samt andra jordbruksgro-
dor 23 104 1,087 180 1,350 33 0,310 3,035
Totalt 24,700 42,219 7,067 80,541
C, nord
— korn, havre och blandade spann-
mal 23 104 2,070 180 3,582 33 0,591 6,792
— vete, rag, korn for framstillning
av malt samt andra jordbruksgro- .
dor 23 104 0,085 180 0,108 33 0,024 0,239
Totalt 2,155 3,690 0,615 7,032
G,
— korn, havre och blandade spann-
mal 23 104 1,310 180 2,268 33 0,374 4,30
— vete, rag, korn f6r framstilining
av malt samt andra jordbruksgro-
dor
Totalt 1,310 2,268 0,374 4,30
Totalt
— korn, havre och blandade spann-
mal 58,241 91,359 19,552 185,205
— vete, rig, korn f6r framstillning
av malt samt andra jordbruksgro-
dor 6,061 6,462 2,185 16,410
Totalt 64,302 97,821 21,737 201,614
Andra grodor
C, Potatis fér framstillning av stirkelse 409 0,695 180 0,306 — (9 1,144
C, Potatis foér framstillning av stirkelse 409 0,896 180 0,394 33 0,072 1,562
C,—C, | Sockerbetor 180 0,675 —('9 0,675
C,—C, | Frilandsodlade grénsaker 180 0,375 228 0,475 0,948
C,—C, | Applen 580 0,005 0,006
C,—C, | Odlade bar 180 0,655 580 1,901 2,948
Totalt 2 65,893 100,226 24,235 | 208952
SAMTLIGA TOTALT 92,156 212,455 60,734 396,894

(") Stdd fér betesmark (kor, handjur av nétkreatur, andra nétkreatur, am- och dikor).

() Med extensifieringspremie.

(%) Inget avdrag har gjorts for kostnaderna.
() 90 % stddberittigat enligt de finlindska myndigheterna.
() Finlindska histar.

() Innefattar e stéd for trida.

() Inget avdrag har gjorts for kostnaderna.
(*) Med hinsyn till de begrinsningar som giller fér producenterna fér beviljande av stéd.
() Stod fér vete beviljas inte om avkastningen 6verstiger 2,5 t/ha.

(%) Kommer att undersdkas inom ramen for programmet fér miljévinligt jordbruk.




